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B aT0i1 cTaThe g Obl XOTeN MOACTUTHCS OMBITOM TOTO, KaK 3arojIHCHHE
CTPYKTYPHPOBAHHOTO OTIPOCHUKA JJISI OMCAHUS MOP(OIOTHH AUATIEKTA MO-
KET TMOMEHATh WCCIICAOBATEIbCKYIO MEPCIEKTUBY U HEOXKUAAHHO NIaTh ro-
paszno Gopine HHPOPMAIMK O TPAMMATHIECKOH CTPYKTYpe HCCICIYeMOTO
JAJIeKTa U ero KOHTaKTax ¢ JOMWUHHUPYIOIIUM SI3BIKOM, YeM Mperoarall
MIPOEKT UCCIIEI0BAHMUS.

ITPOJIOJIKEHHBIN BUJT
B MAKEJIOHCKOM JIMAJIEKTE BOBOLITULbI-IPEHOBbI

Mou uccie0BaHus CIaBIHCKUX AualiekToB Anbanuu Havamuch B 2010 .
¢ pabotel B BobomiTuie® ¢ ucnonp3oBaHueM MporpaMM Maioro IuajeKT-
Horo ariaca OankaHckux sa3b1koB (MJABS). S cocTaBuin HeOONBIIYIO BBI-
JEPAKKY U3 CUHTakcudeckoil nporpaMmel M/IABS, nocBAleHHY10 I1aroib-
HOU Mopgonoruu U Mopdocunrakcucy (CobdonmeB u ap. 1997: 61-102).
[Ipenmnonaraemsrit MeTox paboOTHI ¢ MH(OPMAHTAMH BKIIIOYaN B cebs mepe-
BOJI MPENJIOKEHUI ¢ TUTepaTypHOro aqOaHCKOro Ha MaKeIOHCKUN TUAJIEKT

Cratbs MOATOTOBIICHA B pamMkax rpaHta Hemenkoro Hay4gHoro obmiectsa «Kontaktin-
duzierter Sprachwandel in Situationen des nicht-stabilen Bilinguismus—seine Grenzen
und Modellierung: slavische (soziale) Dialekte in Albanien» (Deutsche Forschungs-
gemeinschaft, GZ: MA 8750/1-1).

B makenoHCKOH AMaeKTOJIOTHYECKONl HOMEHKIIAType — KOPUAHCKUN JTUAJIEKT IOro-

BOCTOYHOTO MAaKeIOHCKOro Hapeuwsi, yHKT 106 OGIIecIaBsHCKOrO JTUHT BUCTHYECKOTO
atmaca — Vidoeski 1981: 753-762; Bunoecku 1998: 348-349.
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1 OIICHWBaHME TPAMMATHYHOCTH COCTABJICHHBIX Ha TUAJICKTE MPEIIOKeHUN
(grammaticality judgement tasks). Kpome Toro, MeHs uHTepecoBaau Iva-
TOJTBHBIC TTAPAIUTMBI, IO3TOMY CPEIH MIPOYETO B OMPOCHHUK OBLIO BKITFOUCHO
CHpsDKEHIE HEKOTOPBIX IJIAr0JI0B B pa3HBIX BpeMeHaxX. OInH U3 TPeX MOMX
uHdopmanToB B bobomrrune — Mnpo Kynemxka (1925-2016, nanee 1K) 3a-
koHunn @paniyscknii nuneit B Kopue, 3atem Kapnos yHusepcutet B [Ipare
(110 cnennaNbHOCTH MAIIHHOCTPOCHHUE), K IOMHMO POTHOTO HAajeKTa 1 al-
0aHCKOTO SI3bIKA BIa eI TAKXKE YCIICKUM U (PPaHITy3CKUM, II03TOMY BBLAETE-
HHUE TapagurM He cOCTaBIsuIo Oomibmoro Tpyaa. Cpemu anbaHCKUX CTHMY-
JIOB IS TiepeBoaa Obuto mpeiokerue (1) ¢ maronom kéndoj ‘nieth, muat.
YUTaTh’ ¢ MAapKepOM MPOIOLKEHHOTO BHJIA Po:

(1) Ata po  kéndojné.
OHU CONT IeTb-PRS.3SG
‘OHH NOIOT (B JaHHBIIt MOMEHT).” (CTUMYIT)

Wnbo nepeBen ero kak (2) ¥ MPOKOMMEHTHPOBAJI, YTO B JUAJCKTE ge
(coBmazaroree co CJI0BOM ge ‘Tie’) COOTBETCTBYET all0aHCKOMY po'.

) Tija ge pjd sega.
OHM CONT IeTh-PRS.3SG celdac
‘Onu ceiigac notot.” (IK)

DTO NPUBIIEKIO MOE BHUMAHHUE K CIIOCO0aM BBIPKECHHSI TPOIOTKSHHOTO
BUJa B quanekte. [1oaroToBIeHHOTO CTPYKTYPUPOBAHHOTO OMPOCHUKA JIJIS
3TOro OBLIO HEJOCTATOYHO, MOATOMY OBLIO PEUICHO MPOBECTH CEPHUI0 MOy~
CTPYKTYPHPOBAaHHBIX HHTEPBBIO, UCIONB3YS JJIS 3TOTO KHUTY B KapTHHKAX
«Frog where are you» (Mayer 2004, cM. onricaHue ONPOCHHUKA U HEKOTO-
PBIX BHJIOB UCCIENOBaHUK Ha ero ocHoBe B Stromqvist, Verhoeven 2004).
24 KapTUHKH ATOM KHHUTH PACCKa3bIBAIOT O MPUKIFOYCHHUIX MaJbuuKa H CO-
0aku B MOMCKax JIATYIIKH. CTaTHYHOCTh KaXKIOW OT/IIEIBHO B3ATOW KAPTHH-
KM TIpeJronaraeT UCIOoNIb30BaHUe (POPM HACTOSIIETO BPEMEHH B 3HAYEHUHU
HACTOSIIETO aKTyaJbHOTO («JIECHCTBHE, MPOTEKAIOIICe B MOMEHT PEUM» —
I'pammarnka 1980: 628)°.

DTO MHOTO3HAYHOE CJIOBO B AIGAHCKOM CPEMH MPOYETrO CIYKHUT TAKKE MOKa3areieM
npozaomkenHoro Buaa (Joseph 2011).

B s3bIKax, Te 9TO 3HAYEHHE HACTOSIIErO0 BPEMEHM HMEET CHEHHAIBHBIN CIOCo0
rpaMMaTHYECKOr0 MapKUPOBaHUSA, OOBIYHO BBIAEILIIOT MPONOKEHHBIH (continuous)
WK TIporpeccuBHBIN (progressive) Bua (Comrie 1998: 25 — pa3nuuus MexIy STHMH
JIByMs BUJAMU UL HACTOSAILECH pabOThl HECYILECTBEHHBI).
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Jns BBIpakeHHUS NPOIOJDKEHHOTO BHAA B alOAHCKOM S3BIKE (M B €rO0
CEBEPHOTOCKCKOM JuaiekTe obnactu Kopum) mucmnons3yercs aBa BUIA KOH-
CTPYKLUI: HeHM3MeHsIeMas TpaMMaTH9IecKasl 4aCTUIIA po + HACTOSIIEE BpeMs
U jam ‘OBITH’ + HeW3MeHseMas Jactuna duke + npudactue (Buchholz, Fied-
ler 1987: 168; Makartsev 2020)'. B pacckase no KapTHHKaM, IpeJoara-
[IeM JBIDKYIIYIOCS peepeHIMOHHYIO PaMKy, OOBIYHO HCIIONB3YIOTCS Pop-
MBI C po Kak 0oJiee CBSI3aHHBIE C TIEPEIHNAM ITAHOM ITOBECTBOBAHMUSL.

Ha ocHOBe MHTEpPBBIO C MIECTHIO MOCIEAHUMH TOBOPAIMMH Ha MaKeOH-
CKOM JIHaJIeKTe 1Mo onpocHUKY «Frog where are you» ObLT COCTaBIEH MHHH-
kopmyc pacmudpoBok (14 400 cnoBoynorpebdienuii). CTpaTeruu MapKupo-
BaHUS HACTOALIIETO MTPOJIOJDKEHHOTO paclpeleIINCh CIeAYOIM 00pa3oM:
1) oIMH TOBOPAIIMK HE HMCIOIB30BANl CHEHHAIBFHOTO CIIOCO0a MapKHUpOBa-
HUS JUIA HACTOSIIETO aKkTyaibHOTO; 2) onuH ropopsimuii (IK) dakynbrarns-
HO HCTIONIB30BaJl KOHCTPYKIHUIO ge + HacTosee BpeMs (kak B mpumepe (1));
3) 4eTBEpO TOBOPSIINX PETYIIPHO HCIIONB30BANH TTOKa3aTelNb f0ko + HacTo-
siliee BpeMsi 1Sl BRIPaXKEHHS IIPOODKEHHOTO BUa”:

(3) Toj toko go cek-a, jo Cek-a. Toj toko pul-e
OH CONT ACC.MASC.SG )KZ[aTb-PRS.3SG HET )KﬂaT]:-PRS.SSG OH CONT CMOTpCTb-PRS.3SG
ge im-a ode-no breska-ta.

KyJla IMETb-PRS.3SG TTONTH-N/TPTCP JIATYIIKA-DEF
‘OH xzet ero, He *AET. OH CMOTPUT, KyJa yckakaina jsrymka.” (ViM)

Ecnu Ha rpamMMaTHKaIM3auio ge Ui BBIPAKSHUS POIODKEHHOTO BUIA
(ucxomHOE 3HAYEHHUE: MECTOMMEHHOE HAapeune U COI03HOE CIIOBO ‘TIe’) Io-
BIIMsIIa MHOTO3HAYHOCTh aJI0QHCKOTO COIO3HOTO CJIOBA JUISl BBEACHUS MpUJIa-
TOYHBIX BPEMEHH fek ‘Korna’ (Cpeau ApyTHX 3HAYCHUH — IMPOCTPAHCTBEHHBIN
MpeyIoT ‘y; K; Ha’; IPOCTPAHCTBEHHOE COIO3HOE CIIOBO ‘TZE’), TO B CiIydae
toko (MCXOAHOE 3HAYEHME: MPOTUBUTENBHBIA COI03 ‘HO, TOJBKO’) HETPUBH-
QIBHBIM 00pa30M COYETaeTCsl 3aMMCTBOBAHHUE SI3BIKOBOM (POPMEI U criocoba
(matter and pattern borrowing — Sakel 2007). OcHOBO¥# TSI OTOXIECTBIIC-
Hust (pivot B Tepmunonoruu 5. Marpaca u Jlx. Caken — Matras, Sakel 2007)
abaHcKkoro po (yTBepIUTEIbHAS YacTUIa ‘Ja’; TpaMMaTHYCCKHN ITOKa3a-
TEJb TIPOIOJKEHHOTO BH/IA; YCIOBHBIN COI03 ‘€CiN’; TPOTUBUTEIBHBINA COI03

OtH HopMBI MOTYT OBITH TAKXKE TPAHCIIOHUPOBAHBI B IUIAH MPOLIEALIETO: po + UMIIep-
¢ekt, nmnepdexTHas Gopma marona jam ‘ObITH’ + Hem3MeHseMas JacThna duke +
MpUYACTHE.

Ota hopma Taxke MOXKET OBITH TPAaHCIIOHHPOBAHA B IUIAH IPOIIEIIIETO TPH MOMOIIN
3aMEeHbl HACTOSILEr0 BPEMEHHU Ha UMITEP(EKT.
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‘H0” — Joseph 2011: 29-30) u MakeTOHCKOTO foko CTaj0 COBIMaJaroIIee
Yy HUX 3HAYEHUE MPOTUBHUTEIBLHOIO COI03a. B TO ke Bpemsi, MOMIepKUBAIIO
3TO OTOXKJIECTBIICHUE CO3BYUYHE MEXKIy toko M anbaHCcKkuMU duke u tek.

3TO MO3BOJIMIIO TO-HOBOMY B3IVISIHYTh Ha TEKCTHI HA JMAJICKTE, 3AMUCaH-
Hele B 1870-1930-¢ . (Mazon 1936; Mazon, Bajrova 1965). A. Ma3oH He
paccMaTpuBaeT STH MapKephbl Kak TPaMMaTHKAIM30BaHHbBIC BUIOBBIC TOKa3a-
TENH (VI ge MAIOTCsl CIICAYIONINE 3HaYeHus: ‘ou’, ‘que’ — Mazon 1936: 405;
Ui toko — ‘en train de’, ‘mais’ — Tam xe, 446), B onmyOJMKOBAaHHBIX UM
TEKCTaX WX YImoTpeOIeHne HeperyaspHO U JIOBOJIBHO peiko. I1o Beelt Buu-
MOCTH, TPAMMAaTHKAIH3aIHs 3TUX MAPKEPOB MPOU30IILIA B PEUH TOCIETHETO
nokosieHust ropopsimmx Ha auanekre (1920-1930-x rr. poxxaenus). [Tonpo06-
Hee 0 QYHKIMOHMPOBAHHUY MTPOJODKCHHOTO BUIA B TuaniekTe boOomTrIb-
Hpenossl cMm. (Makartsev 2020).

TTPONOJKEHHDII BUJ
B APYMBIHCKHUX (PAPIIIEPOTCKUX) TUAJIEKTAX AJIBAHUN

Heoxxnganusie pe3yinbTaTsl Jai cO0p MaTepraa 1o CTpyKTYpUPOBaHHO-
MYy OIIPOCHUKY, MOCBALICHHOMY BBIPAXKCHUIO KAay3aTUBHOCTU B GaﬂKaHCKI/IX
IuajnexTax. M3BecTHO, YTO OJHUM U3 YAaCTOTHBIX CIIOCOOOB Kay3aTUBHOH Jie-
pUBALMK B 3TOM PErHOHE SIBISETCS JAaOMIbHOE yMOTpebaeHne Herepexoa-
HBIX T1arojioB!, cp. (4) u (5) u3 nuanexra Pamgox sl (BeBUAHCKO-PAT0KICKIE
JIMAJICKTHI 3aM1aIHOMAKEIOHCKOTO HapeUHs):

4) Toj sedn-a na masa-ta.
OH CECTh-AOR.3SG 3a CTOJ-DEF
‘Om cen 3a cron.” (NK)

(5) Saka-t da go sedn-it dete-to na masa-ta. (NK)
XOTETh-PRS.3SG AGR ACC.MASC.SG HOCaZ[HTL-PRS.3SG peﬁeHOK-DEF 3a CTOJI-DEF
‘On/a xoueT ycaauth pebeHka 3a croi.” (NK)

HHH onpeacJeHus apCaJbHbIX TeH,Z[CHHI/Iﬁ B BBIPpAXKCHUU Kay3aTUBHOCTHU
B OaTKAHCKHX AUANICKTaX ObUT pa3paboTaH CTPYKTYPHUPOBAHHBIN OMPOCHUK?,
Ha OCHOBE aHKeThI, peanioxkenHoi B (Nichols, Peterson, Barnes 2004). Om-
POCHHK MPEACTABISIET COOO0M CITUCOK MPEUIOKEHUH (B HECKOIBKUX SI3BIKO-
BBIX BepCHUsX: al0aHCKOM, Oonrapckoit, 60CHUICKOI/cepOCKOil/XOpBaTCKOMH,

IonpoGuee 06 stom siBnenuu nuuiet I. ApoHcon (Aronson 2007).
IIpu yuactuu M. Banscrpéma (YHUBepcUTeT XeNbCHHKN).
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rpedecKoil, MaKeTOHCKOM), KOTOPBIH Mpeiaraics HHGpOpMaHTaM-HOCHTEISAM
IMAJICKTOB IS TIEpeBOa HA UX POTHOM THAJICKT.

CoOcTBeHHO TpoONIeMaTHKa Kay3aTUBHOCTH HAXOAUTCS B CTOPOHE OT
TEMBI JaHHOW CTaTbH, OJHAKO IIPU 3aIllOJHEHUH ONPOCHUKA C HOCHUTEISIMHU
apyMBIHCKUX (DapIIepoTCKUX MualiekKToB ANOAHWU ObUIM TaK)Ke 3aliCaHbl
HEOKUJAaHHBIC TIPUMEpPbl. ApyMbIHAM ANOaHNM ObLTa MpeaokeHa andaH-
CKast BEpCHsI ONIPOCHUKA, B KOTOPOH YacTh MPEIIOKEHUH-CTUMYIIOB COZIEep-
JKalla ToKa3aTelb MPOAOIDKEHHOTO Biia (1ieeHanpaBIeHHBIH cOop MaTepH-
aJla TI0 BBIPAKCHHIO MPOIODKCHHOTO BUA HE IPEIIONArajics, MOCKOIbKY
0 €ro MapKMpOBaHHH B apyMBIHCKOM MHE HE OBUIO M3BECTHO HA MOMEHT
MIPOBEJCHUS HHTEPBHIO). OHAKO MHTEPECHBIM OKa3aJI0Ch IpaMMaTH4ecKoe
oopmiIeHHE IEpEeBOOB 3TUX IPEUIOKEHUI HA apYMBIHCKHE THATICKTHI, CP.
anbaHckuit crumyin (6) u peakmwro (7):

6) 4i po ha njé  mollé.

(7) El ma maca un  mer'.
OH CONT €CTb.PRS.3SG OIUH SIOJIOKO
‘OH ect 510710K0 (B maHHbIi MoMeHT).” (JG)

Bo Bcex nepeBonax, cieJaHHbIX HOCUTENAMU apyMbIHCKUX JIHAJIEKTOB
B AsGaHMK’, CHCTEMATHIECKH MPOCIICKUBATIOCH COOTBETCTBHE MEXIY all-
0aHCKUM IOKa3aTeNeM MPOI0KEHHOTO BUA po U apyMbIHCKUM ma. Mcxon-
HOE€ 3HAYCHHE Ma — TPOTHUBUTENBHBIN M yCIOBHBIN COI03 ‘mais; si’ U Io-
KasaTelb CPAaBHHUTEJIFHOHN CTEeTeHH (Cp. pyMBIHCK. mai). B cioBapsax Takxke
OTMEUAETCsl IPOrpECCUBHOE YIIOTPEOIEHUE 3TOTO CJI0BA, HO OHO TPAKTYETCs
Kak Hapeuue (co 3HaueHHeM dipriund ‘He nepecraBas’ — Cunia 2008: 606—
607, ‘encore, sans cesse’ — Papahagi 1963: 649):

(8) didiparti ma mutrescu
u3naneka CONT CMOTPETh.PRS.1SG
‘st cemotpro u3nanieka’ (Papahagi 1963: 649).

Crenyromum 5TarnoM UCCIe0BaHKs SBIIAETCS IPOBEPKA TOTO, HACKOJIb-
KO 3TOT ITOKa3aTelb UCIOIb3yeTCs B (PapIIepoTCKoil cioHTanHo! peun. s
3TOTO COOMPANIUCH KaK CIIOHTAHHBIC HAPPATUBHI, TAK M yXKE 3apEKOMEHIIO-

B pacnmdpoBkax apyMBIHCKOTO HCHOJIB3YeTCsl apyMBIHCKasl CTaHAApTHas opdorpadusi.

Bcero 6bu10 cOOpaHO IATH OINPOCHUKOB U3 YEThIpeX MyHKTOB B Anbanuu: Capanna,
duep, Onéxp u [lluncka (2 onpocuuka). OnpocHuku B Capanae u lllumncke s 3a-
MOJTHUII in situ, onpocHuky B Puepe 1 Pnéke ObUTH 3aM0MHEHB! O1arofaps MOMOIIN
S1. Muxaiinosoii (Ckonbe). 5. Muxaiinosa Taxxe BBIIOIHUIA paciIn(poBKy MHTEp-
BBIO 110 OIIPOCHUKY «Frog where are you» ¢ LS.
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BaBImi ceds B boGorruie n J[peHOBe MOMyCTPYKTYpUPOBAHHBINA ONPOCHUK
«Frog where are you». Ha HacTOsIIMii MOMEHT MOJHOCTBIO paciugpoBaHa
onHa 3anuchk (c. [Iuncka, THTEPBBHIO MPOBOAMUIOCH HA aJ0AHCKOM M Ha apy-
MBIHCKOM, 00beM apyMmbIiHCKoM yacTu 1630 cioB). [lokasarens ma B Hel uc-
TIONB3YeTCS B TPEX 3HAYCHUSX: IPOTUBUTEIBHBIN U YCIIOBHBIH COI03, IOKa3a-
TEJb CPABHUTEIILHON CTETeHH (eAMHUYHBIC yroTpebiaenus). Yaie Bcero ma
MCIONB3YETCs KaK MoKa3aTesb MPOAOKEHHOTo Buaa (25 pas):

) Can-li ma  cad-i di tu pingiari.
co0aka-DEF CONT TaJaTh-PRS.3SG U3 B OKHO
‘Cobaka mamaer u3 okHa.’ (LS)

Hcnonb3oBanue ma B 3HAYEHUM NOKa3aTelssd MPOIOJKEHHOTO BUAA, IO
BCEH BUJUMOCTH, OTPAHUYECHO TOJIBKO aPOMYHCKUMH JUAIEKTaMH, HaX0s-
IIMMHUCS B KOHTAKTE C JOMHUHUPYIONIMM ajJ0aHCKUM SI3BIKOM (B OTIPOCHHKAX
0 Kay3aTUBHOCTH, 3arofHeHHbIX B bonrapuu, ['peuun, u CesepHoit Make-
JIOHUH, Ma HU Pa3y HE UCIONb3YETCS B TOM 3HAYECHUH).

[Ipenmomnaraercs, 94To ma B apOMYHCKOM B AJ0aHWN pa3BIIIO 3HAYCHUE
MPOIOJKEHHOTO BHJA MO ajnbaHCKOH MoJeNu. DTO CTPYKTYPHO COOTBET-
CTBYET KOHCTPYKLHHU C foko B MakelIOHCKOM nuayiekte boOomrtuibl-/Ipe-
HOBBI, XOTS 3[IeCh MO)KHO TOBOPHUTH TOJBKO O 3aMMCTBOBaHHMU ajIOaHCKOTO
crocoba MapkupoBaHus (pattern) — GoHeTHYeCcKu ma U po (B OTIUYHE OT
toko u duke, toko wn tek) He moxoxu. He wckitodueHo, 9YTO Ha TpaMMaTHKa-
JU3aLHI0 TPOJOKEHHOTo BUa B bobomtuiie u JlpeHoBe MOTIH OKa3bIBaTh
KaTaJIM3UpPYIOLIee BIUSHUE KOHTAKThl C apYMBIHCKUM (M B TOM, U B APYTrOoM
ceJle apyMbIHOTOBOPsIILIEE HACeIeHUE IPUCYTCTBYET KaK MUHUMYM C II€PBOM
geTBepTH XX BEKa).
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